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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2019/...,

annettu 30 piivini tammikuuta 2019,

unionin WTO-luetteloon sisiltyvien tariffikiintioiden jakamisesta
Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi

ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 32/2000 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdéddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti!,

1 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. tammikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessi), ja neuvoston péitds, tehty 28. tammikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29 paivdnd maaliskuuta 2017 aikomuksestaan erota
unionista Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan nojalla. Euroopan unionista
tehtyd sopimusta ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta, jdljempéana yhdessa
‘perussopimukset’, lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sind paivéni,
jona erosopimus tulee voimaan, tai, jollei sopimusta ole, kahden vuoden kuluttua
ilmoituksesta eli 30 paivand maaliskuuta 2019, jollei Eurooppa-neuvosto
yhteisymmarryksessd Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa péatd yksimielisesti pidentda

tatd maariaikaa.

Neuvottelijoiden vélilld sovittu erosopimus siséltia jarjestelyjd, joiden mukaisesti unionin
oikeuden madrdyksid ja sddnnoksid sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneesséd kuningaskunnassa sen pdivén jilkeen, jona perussopimuksia lakataan
soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessad kuningaskunnassa. Jos
erosopimus tulee voimaan, neuvoston asetusta (EY) N:o 32/2000" sovelletaan
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa siirtymékauden
aikana mainitun sopimuksen mukaisesti ja sen soveltaminen paittyy siirtymékauden

paattyessa.

Neuvoston asetus (EY) N:o 32/2000, annettu 17 paivana joulukuuta 1999, GATTiin
sidottujen ja tiettyjen muiden yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hoidosta, mainittujen
kiintididen muuttamista tai mukauttamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd seka
asetuksen (EY) N:o 1808/95 kumoamisesta (EYVL L 5, 8.1.2000, s. 1).
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3)

(4)

Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroaminen vaikuttaa Yhdistyneen kuningaskunnan
ja unionin suhteisiin kolmansiin maihin, erityisesti Maailman kauppajirjeston (WTO)
puitteissa, jonka alkuperiisid jdsenid molemmat ovat. Koska tdtd unionista eroamista
koskevat neuvottelut ovat meneilldén samaan aikaan monivuotisesta rahoituskehyksesté
kéytdvien neuvottelujen kanssa ja kun otetaan huomioon maatalousalalle varattu osuus

monivuotisessa rahoituskehyksessd, kyseiselle alalle voi aiheutua vakavia seurauksia.

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta ilmoittivat 11 péivéana lokakuuta 2017 péivétylla
kirjeelld muille WTO:n jésenille, ettd niiden aikomuksena on, ettd kun Yhdistynyt
kuningaskunta eroaa unionista, se séilyttdd mahdollisuuksien mukaan uudessa erillisessi
tavarakaupan myonnytyksid ja sitoumuksia koskevassa luettelossa timénhetkiset
velvoitteensa, jotka silld on unionin jdsenvaltiona. Koska séilyttdminen ei ole miaréllisten
sitoumusten osalta kuitenkaan asianmukainen menetelma, unioni ja Yhdistynyt
kuningaskunta ilmoittivat muille WTO:n jésenille, ettd ne aikovat varmistaa muiden
WTO:n jasenten timianhetkisten markkinoillepdédsytasojen sdilymisen ennallaan jakamalla

unionin tariffikiintiot unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vélilla.

PE-CONS 71/1/18 REV 1

(O8]



)

(6)

WTO:n sdéntdjen mukaisesti téllainen unionin myonnytyksii ja sitoumuksia koskevaan
luetteloon sisidltyvien tariffikiintididen jako on tehtdvd vuonna 1994 tehdyn tullitariffeja ja
kauppaa koskevan yleissopimuksen, jaljempéana 'GATT 1994 -sopimus', XXVIII artiklan
mukaisesti. Sen vuoksi unioni sitoutuu — alustavan yhteydenpidon jialkeen — neuvotteluihin
sellaisten WTO:n jdsenten kanssa, joilla on pddasiallisen hankkijan asema tai huomattava
toimittaja-asema taikka alkuperdinen neuvotteluoikeus kunkin tariffikiintion osalta.
Kyseisten neuvottelujen olisi koskettava rajoitettua alaa, eikd niitd saisi missédén
tapauksessa laajentaa siten, ettd neuvotellaan uudelleen tuotteiden unionin markkinoille

padsya koskevista yleisistd ehdoista tai markkinoille pd4syn asteesta.

Kun kuitenkin otetaan huomioon aikarajoitukset, joita Yhdistyneen kuningaskunnan
unionista eroamista koskevat neuvottelut aiheuttavat timéin prosessin kannalta, on
mahdollista, ettd sopimuksia ei ehké ole tehty kaikkien asianomaisten WTO-jdsenten
kanssa kaikista tariffikiintidista sithen pdivdin mennessd, jona tavarakaupan myonnytyksié
ja sitoumuksia koskevaa unionin WTO-luetteloa lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan. Jotta voidaan turvata oikeusvarmuus ja unioniin ja Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan suuntautuvan tariffikiinti6iden alaisen tuonnin jatkuvuus, unionin on
voitava edetd yksipuolisesti tariffikiintididen jakamisessa. Kéytetyn menetelmin olisi

oltava GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan vaatimusten mukainen.
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Sen vuoksi olisi kdytettdva seuraavaa menetelmad: ensimmadisessa vaiheessa olisi
vahvistettava Yhdistyneen kuningaskunnan kiyttdosuus kustakin yksittdisesté
tariffikiintiostd. Kyseinen kayttoosuus, joka ilmaistaan prosentteina, on Yhdistyneen
kuningaskunnan osuus kyseisen tariffikiintion unionin kokonaistuonnista tuoreen
edustavan kolmivuotiskauden aikana. Tétd kiyttoosuutta olisi sen jélkeen sovellettava
koko luetteloon sisdltyvadn tariffikiintioméérain ottaen huomioon mahdollinen
vajaakaytto, jotta saadaan Yhdistyneen kuningaskunnan osuus tietysta tariffikiintiosta.
Unionin kiinti6 on jdljelle jdéva osa kyseisesti tariffikiintiostd. Tama tarkoittaa sitd, ettd
tietyn tariffikiintion kokonaismaira ei muutu eli EU27-méérd on yhté suuri kuin
taméanhetkinen EU28-mé&éra vihennettynd Yhdistyneen kuningaskunnan maaralla.

Laskelmien pohjana olevat tiedot olisi otettava asiaankuuluvista komission tietokannoista.

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat vahvistaneet kunkin yksittdisen tariffikiintion
kayttoosuutta koskevan menetelmén ja sopineet siitd GATT 1994 -sopimuksen
XXVIII artiklan vaatimusten mukaisesti, ja siksi menetelma olisi sdilytettava

kokonaisuudessaan sen johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Jos jossakin tariffikiintissd ei todeta kaupankdyntid edustavalla ajanjaksolla, Yhdistyneen
kuningaskunnan kiyttosuuden mairittdmiseksi olisi kédytettdva kahta vaihtoehtoista
menetelmii. Niissd tapauksissa, joissa on olemassa toinen tariffikiintio, jossa tuotteen
madritelma on tdsmélleen sama, kyseisen tdsmaélleen saman tariffikiintion kayttGosuutta
olisi sovellettava siihen tariffikiintioon, jossa ei todettu kaupankdyntid edustavalla
ajanjaksolla. Niissd tapauksissa, joissa ei ole tariffikiintiotd, jossa tuotteen méadritelma olisi
tasmélleen sama, kayttoosuuden laskentakaavaa olisi sovellettava vastaavien

tullinimikkeiden unionin tuontiin tariffikiintion ulkopuolella.
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Asianomaisten maataloustuotteiden tariffikiintididen osalta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013! 184188 artiklassa sdddetidéin tarvittavasta
oikeusperustasta tariffikiintididen hallinnointia varten, kunhan ne on jaettu timan
asetuksen mukaisesti. Taltd osin asianomaiset tariffikiintididen méérat vahvistetaan timén
asetuksen liitteesséd olevassa A osassa. Asianomaisten maataloustuotteiden
tariffikiintididen hallinnointi olisi sen vuoksi toteutettava ottaen asianmukaisesti huomioon
Euroopan unionin toiminnasta tehdyssad sopimuksessa mairétyt yhteisen
maatalouspolitiikan tavoitteet ja maataloustoiminnan monitoiminnallisuus. Useimpien
kalataloustuotteiden, teollisuustuotteiden ja tiettyjen jalostettujen maataloustuotteiden
tariffikiintididen hallinnointi tapahtuu asetuksen (EY) N:o 32/2000 nojalla. Asianomaiset
tariffikiintididen madrét vahvistetaan kyseisen asetuksen liitteessa I, ja mainittu liite olisi

sen vuoksi korvattava timéan asetuksen liitteessd olevassa B osassa vahvistetuilla maarilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pédivdnd

joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelysté ja neuvoston

asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o
1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Neljda kalataloustuotteiden tariffikiintioti ei hallinnoida asetuksen (EY) N:o 32/2000 vaan
neuvoston padtoksen 2006/324/EY! tdytintoon panemiseksi annetun komission asetuksen
(EY) N:o 847/20062 nojalla. Asianomaiset tariffikiintididen méérit vahvistetaan tdmén
asetuksen liitteessd olevassa C osassa. Komissiolle olisi siirrettdva tdytantoonpanovaltaa
asetuksen (EY) N:o 847/2006 sddnndsten mukauttamiseksi ndiden neljan
kalataloustuotteiden tariffikiintion osalta téssd asetuksessa vahvistettujen jaettujen méairien

mukaisesti. Taté tdytdntoonpanovaltaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:o 182/20113 mukaisesti.

Neuvoston padtos 2006/324/EY, tehty 27 pédivand helmikuuta 2006, vuoden 1994
tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan

6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisen, TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan,
Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan myonnytysluetteloissa
mainittavien myonnytysten muuttamista niiden Euroopan unioniin liittymisen myoté
koskevan sopimuksen tekemisesté kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja Thaimaan
kuningaskunnan viélilld (EUVL L 120, 5.5.2006, s. 17).

Komission asetus (EY) N:o 847/2006, annettu 8 pdivana kesdkuuta 2006, tiettyjen
kalavalmisteiden ja -sdilykkeiden tuonnissa sovellettavien yhteison tariffikiintididen
avaamisesta ja hallinnoinnista (EUVL L 156, 9.6.2006, s. 8).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdiviana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Sen huomioon ottamiseksi, ettd neuvotteluja niiden WTO-jdsenten kanssa, joita asia
koskee, on kdyty samaan aikaan tdimén asetuksen hyviksymistd koskevan tavallisessa
lainsddtdmisjarjestyksessd kiaytdvan menettelyn kanssa, komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdédoksid, joilla muutetaan timén
asetuksen liitteessd olevia A ja C osaa niissé lueteltujen jaettujen tariffikiintididen méérin
osalta, jotta voidaan ottaa huomioon mahdollisesti tehdyt sopimukset tai komission ndiden
neuvottelujen yhteydessd saamat merkitykselliset tiedot, jotka osoittavat, etta tietyt tekijét,
jotka eivit olleet aiemmin tiedossa, edellyttdvit unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
vélisen tariffikiintijaon mukauttamista, ja samalla varmistaa johdonmukaisuus yhdessa
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa sovitun yhteisen menetelmén kanssa. Komissiolle
olisi siirrettdvéd mainittu valta antaa sd4doksid myds tapauksissa, joissa téllaisia
merkityksellisid tietoja tulee esiin muista ldhteistd, joille jollakin tariffikiintiélla on
merkitystd. Liséksi asetusta (EY) N:o 32/2000 olisi muutettava siten, ettd komissiolle
siirretdén valta antaa sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti kyseisen asetuksen liitteen I muuttamiseksi.
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(12)

(13)

(14)

Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti ja Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroaminen
huomioon ottaen on tarpeen ja aiheellista vahvistaa sddnnét unionin WTO-luetteloon
sisdltyvien tariffikiintididen jakamiseksi. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan
4 kohdan mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen aiottujen tavoitteiden

saavuttamiseksi.

Neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71! 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti
sdddosten tietyksi padivamadrdksi vahvistettu soveltamisen padttyminen tapahtuu tuota
paivdmairid vastaavan pédivéan viimeisen tunnin kuluttua umpeen. Tétd asetusta olisi sen
vuoksi sovellettava sitd pdivad seuraavasta paivésti, jona asetuksen (EY) N:o 32/2000
soveltaminen Yhdistyneeseen kuningaskuntaan lakkaa, koska kyseisestd péivisti ldhtien
sekd unionin ettd Yhdistyneen kuningaskunnan on tiedettdvé, mitkd niiden WTO-
velvoitteet ovat. Sddddsvallan ja tdytdntoonpanovallan siirtdmistd koskevia tdimén

asetuksen sdadannoksii olisi kuitenkin sovellettava timén asetuksen voimaantulopdivéasta.

Kun otetaan huomioon yhtdilta tavallisen lainsddtamisjarjestyksen menettelyvaatimukset
ja tarve antaa my0hemmin tdytdntoonpanosdddoksid timén asetuksen soveltamiseksi seké
toisaalta tarve saada jaetut tariffikiintiot kiyttoon siten, ettd niitd voidaan soveltaa siitd
hetkestd 14htien, kun Yhdistynyt kuningaskunta lakkaa kuulumasta unionin mydnnytyksié
ja sitoumuksia koskevan luettelon soveltamisalaan, mika voi tapahtua jo 30 pédivéana

maaliskuuta 2019, on vilttdmatonti, ettd timé asetus tulee voimaan mahdollisimman pian,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1182/71, annettu 3 pdivani kesdkuuta 1971,
madrdaikoihin, pdivimiiriin ja madrapaiviin sovellettavista sddnndistd (EYVL L 124,
8.6.1971, s. 1).
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1 artikla

1. Tariffikiintiot, jotka siséltyvdt unionin mydnnytyksii ja sitoumuksia koskevaan luetteloon,
joka on liitetty vuonna 1994 tehtyyn tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen,
jaljempénd 'GATT 1994 -sopimus', on jaettava unionin ja Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan, jaljempénd "Yhdistynyt kuningaskunta', kesken

seuraavan menetelméin mukaisesti;

a)  unionin kdyttdosuus tuonnista prosentteina kunkin yksittdisen tariffikiintion osalta

vahvistetaan tuoreen edustavan kolmivuotiskauden perusteella;

b)  unionin kdyttdosuutta tuonnista prosentteina sovelletaan koko luetteloon siséltyvain

tariffikiintiomadraén, jotta saadaan sen osuus tietysta tariffikiintiosta;

c) niiden yksittdisten tariffikiintididen osalta, joissa ei voida todeta kaupankdyntid
a alakohdassa sdddetylld edustavalla ajanjaksolla, unionin osuus vahvistetaan sen
sijaan b alakohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen kiyttden perustana unionin
tuonnin kéyttoosuutta prosentteina toisesta sellaisesta tariffikiintiostd, jossa tuotteen
madritelma on tdsmilleen sama, tai sen osuutta vastaavista tullinimikkeista

tariffikiintion ulkopuolella.
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2. Unionin osuus 1 kohdassa tarkoitetuista tariffikiintidisté, joka on saatu soveltaen

mainitussa kohdassa tarkoitettua menettelyd, on seuraava:

a)  maataloustuotteiden tariffikiintididen osalta liitteessd olevassa A osassa esitetty

osuus;

b)  kalataloustuotteiden, teollisuustuotteiden ja tiettyjen jalostettujen
maataloustuotteiden tariffikiintididen osalta liitteessd olevassa B ja C osassa esitetty

osuus.

2 artikla

Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksié 3 artiklan mukaisesti liitteessé olevien A ja
C osan muuttamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon seuraavat seikat ja varmistaa samalla
johdonmukaisuus 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menetelméan kanssa ja erityisesti varmistaa, ettd
padsy Yhdistyneen kuningaskunnan eron jélkeisen unionin markkinoille ei ylitd vastaavaa osuutta

kauppavirroista edustavalla ajanjaksolla:

a) unionin GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan mukaisesti tekemét kansainviliset

sopimukset, jotka koskevat liitteen kyseisissd osissa tarkoitettuja tariffikiintioita; ja

b) merkitykselliset tiedot, jotka se saattaa saada GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan

nojalla kdytyjen neuvottelujen yhteydessa tai muista ldhteistd, joille jollakin tullikiintiolla

on merkitysta.
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3 artikla

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pédivéstd ...kuuta ... [tdmdn asetuksen voimaantulopéivé] viiden
vuoden ajaksi 2 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden paattymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklassa tarkoitetun
sdaadosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu
sdaddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdi seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempéni, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispditos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdadénnosta 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vilisessd sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edell4 olevan 2 artiklan nojalla annettu delegoitu sd4dos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdéddosti. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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4 artikla

Komissio hyviksyy taytintoonpanosidédoksid, joilla mukautetaan asetuksen (EY) N:o 847/2006
mukaisesti avattujen ja hallinnoitavien tariffikiintididen maarid timén asetuksen liitteessd olevan
C osan mukaisesti. Nama tdytdntoonpanosaddokset hyvéksytdén 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
5 artikla

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013!
285 artiklan 1 kohdalla perustettu tullikoodeksikomitea. Tdma komitea on asetuksessa

(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 952/2013, annettu 9 pdivani lokakuuta
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6 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 32/2000 seuraavasti:

1) Lisétddn artiklat seuraavasti:
"10 a artikla

Unionin mydnnytyksié ja sitoumuksia koskevaan luetteloon sisdltyvien tariffikiintididen
jakamiseksi Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi siirretdan
komissiolle valta antaa 10 b artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timin asetuksen
liitteen I muuttamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon seuraavat seikat ja varmistaa
samalla johdonmukaisuus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/...**
1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun menetelmén kanssa ja erityisesti varmistaa, ettd paisy
Yhdistyneen kuningaskunnan eron jédlkeisen unionin markkinoille ei ylitd vastaavaa

osuutta kauppavirroista edustavalla ajanjaksolla:

a)  unionin GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artiklan mukaisesti tekemit kansainvéliset
sopimukset, jotka koskevat timin asetuksen liitteessa I tarkoitettuja tariffikiintioita;
ja

b)  merkitykselliset tiedot, jotka se saattaa saada GATT 1994 -sopimuksen

XXVIII artiklan nojalla kdytyjen neuvottelujen yhteydessa tai muista ldhteista, joille

jollakin tullikiinti6lld on merkitysta.

+ Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 71/18 (2018/0158(COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, nimi, pdivimaédra ja
julkaisuviite.
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10 b artikla

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa

sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmdn muutosasetuksen

voimaantulopdivé] viiden vuoden ajaksi 10 a artiklassa tarkoitettu valta antaa

delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyéd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen

viimeistddn yhdeksédn kuukautta ennen tdméan viiden vuoden kauden paittymista.

Sadddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei

Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistédén kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 a artiklassa
tarkoitetun sdéddosvallan siirron. Peruuttamispaatokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti paivai
seuraavana paivand, jona sitd koskeva paétos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna
pdivdnd. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten

pitevyyteen.

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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2)

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddadédnnosta 13 paivand huhtikuuta 2016
tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa** vahvistettujen periaatteiden

mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan 10 a artiklan nojalla annettu delegoitu sdéddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun médriajan paédttymistd ilmoittaneet komissiolle, etti
ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tita

médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

kK

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/..., annettu ... pdivéni ... kuuta
..., unionin WTO-luetteloon sisdltyvien tariffikiintididen jakamisesta Yhdistyneen
kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
32/2000 muuttamisesta (EUVL ...).

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1."

Korvataan liite I tdimén asetuksen liitteessd olevassa B osassa olevalla tekstilla.
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7 artikla

1. Tama asetus tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessd.

2. Edelld olevia 1 artiklan 2 kohtaa ja 6 artiklan 2 kohtaa sovelletaan siti pdivda seuraavasta
pdivastd, jona asetuksen (EY) N:o 32/2000 soveltaminen Yhdistyneeseen kuningaskuntaan

ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa lakkaa.

3. Muita kuin 2 kohdassa tarkoitettuja artikloja sovelletaan timén asetuksen

voimaantulopéivasta.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

A osa
) ] o EU27:n
Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 Intion tariffikiintion
tuotemaarét kaytosta
koko
Elavit nautaeldimet paata 710 EO? 090114 100 % 710
Elavit nautaeldimet paata 711 EO 090115 100 % 711
1 Viralliset maakoodit 10ytyvat tdéltd: http://www.nationsonline.org/oneworld/country code list.htm
2 EU27:n osuutta kiintion kadytostd koskeva prosenttiluku esitetdédn selkeyden vuoksi pyoristettyind yhteen desimaaliin. EU27:n tariffikiintion
koko on kuitenkin laskettu tisméllisten prosenttiosuuksien perusteella.
3 EO = erga omnes (kaikkia koskeva).
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko

Elavit nautaeldimet paita 24 070 EO 090113 100 % 24 070
Naudanliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty
Naudan muut syotévit osat, tuoreet, t (tuotepaino) 7 150 AUS 094451 34,7 % 2 481
jadhdytetyt tai jaddytetyt
Korkealaatuinen naudanliha, luuttomaksi . o
leikattu tai leikkaamaton t (tuotepaino) 17 000 99,6 % 16 936
Korkealoatainon 1 Sanlih ARG 094450

orkealaatuinen luuton naudanliha, tuore . o
tai jadhdytetty t (tuotepaino) 12 500 99,6 % 12 453
Korkealaatuinen naudanliha, luuttomaksi . o
leikattu tai leikkaamaton t (tuotepaino) 2300 87,9 % 2022

- - URY 094452

Korkealaatuinen luuton naudanliha, tuore t (tuotepaino) 4076 87.9 % 3 584

tai jadhdytetty
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Naudanliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty USA /
Naudan muut syotévit osat, tuoreet, t (tuotepaino) 11 500 CAN 094002 99,8 % 11481
jadhdytetyt tai jaadytetyt
Korkealaatuinen naudanliha, tuore, o
jidhdytetty tai jaddytetty t PAR 094455 71,1 % 711
Korkealaatuinen naudanliha, tuore, t 1300 NZL 094454 65,1 % 846
jaahdytetty tai jaddytetty
Luuton naudanliha, tuore, jidhdytetty tai
jadytetty t 10 000 BRA 094453 89,5 % 8 951
Naudan muut syotévit osat, tuoreet,
jaahdytetyt tai jaddytetyt
Naudanliha, jaadytetty t (paino ilman 54875 EO 094003 79.7 % 43 732

Naudan muut syotéavit osat, jaddytetyt

luita)
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Luuton puhvelin liha, jaddytetty t (ilman luita) 2250 AUS 094001 62,4 % 1 405
Luuton puhvelin liha, jaddytetty
Luuton puhvelin liha, tuore, jadhdytetty tai t (ilman luita) 200 ARG 094004 100 % 200
jaadytetty
Naudanliha, Jaad“y‘aet“[‘y - t (luglhnen EO 094057
Naudan muut syotavat osat, jaddytetyt paino)
Noudanliha. ad (Lol 63 703 30,9 % 19 676
audanliha, jaadytetty t (luullinen
Naudan muut syotéavit osat, jaddytetyt paino) EO 094058
Naudan muut syotavit osat, jaddytetyt t 800 OTH! 094020 100 % 800

1 OTH = muut.
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Naudan muut syotavit osat, jaddytetyt t 700 ARG 094460 100 % 700
Sianliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian ruhot ja puoliruhot, tuoreet, t 15 067 EO 090122 100 % 15067
jaahdytetyt tai jaddytetyt
Sianliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian luuttomat tai luulliset palat,
tuoreet, jadhdytetyt tai jaddytetyt, lukuun t 4624 CAN 094204 100 % 4623
ottamatta erikseen tullille esitettya
siséfileetd
Sianliha, tuore, jddhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian luuttomat tai luulliset palat,
tuoreet, jadhdytetyt tai jaddytetyt, lukuun t 6 135 EO 090123 100 % 6133

ottamatta erikseen tullille esitettyd
siséfileetd
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Sianliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian selki ja sen palat, luulliset,
tuoreet tai jddhdytetyt

— Kesyn sian kyljet ja kupeet (lihaskudosta
sisdltdva silava) sekd niiden palat,

jaadytetyt

7 000

EO

090119

100 %

7 000

Sianliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian selki ja kinkku, luuton, tuore,
jadhdytetty tai jaddytetty

35265

EO

094038

36 %

12 680

Sianliha, tuore, jddhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian selki ja kinkku, luuton, tuore,
jadhdytetty tai jaddytetty

4922

US

094170

36 %

1770

Sianliha, tuore, jddhdytetty tai jaddytetty:
— Kesyn sian siséfilee, tuore, jadhdytetty tai
jaddytetty

5000

EO

090118

75,6 %

3780
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko tuoEtIejiE:i:éiIléi ¢ Maa' Jarjestysnumero EU27:nk§s1t1§Sst§21 mtion tariffikiintion

Y koko

Valmisteet ja sailykkeet, jotka on t 6161 EO 090121 100 % 6161

valmistettu kesysté siasta

Makkarat, kuivatut tai levitteiksi

valmistetut, kypsentdméattomat t 3002 EO 090120 5,5% 164

Muut makkarat

Elavit lampaat ja vuohet, muut kuin . o

puhdasrotuiset siitoseliimet t (teuraspaino) 105 OTH 092019 100 % 105

Elavit lampaat ja vuohet, muut kuin . o

puhdasrotuiset siitoseldimet t (teuraspaino) 215 MKD 100 % 215

Elavit lampaat ja vuohet, muut kuin . o

puhdasrotuiset siitoseldimet t (teuraspaino) 91 EO 092019 100 % 91

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ racnaing) 23 000 ARG 092011 73,9 % 17 006

tai jaddytetty
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko tuoEtIejiE:i:éiIléi ¢ Maa' Jarjestysnumero EU27:nk§s1t1§Sst§21 mtion tariffikiintion

y koko

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ racnaing) 600 ISL 090790 58,2 % 349

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jaahdytetty | ¢ o ragnaing) 850 BIH 48,3 % 410

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ racnaing) 19 186 AUS 092012 20 % 3 837

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jahdytetty | o\ racnaing) 3000 CHL 091922 87,6 % 2628

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ racnaing) 100 GRL 090693 48,3 % 48

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ acnaing) | 228 389 NZL 092013 50 % 114 184

tai jaddytetty

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jahdytetty | o\ acraing) 5 800 URY 092014 82,1 % 4759

tai jaddytetty
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko

Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jadhdytetty | o\ racnaing) 200 OTH 092015 100 % 200
tai jaddytetty
Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jahdytetty | o\ racnaing) 200 EO 092016 89,2 % 178
tai jaddytetty >
Kanan ruhot, tuoreet, jadhdytetyt tai ¢ 6249 EO 094067 64.9 % 4054
jaadytetyt e
Kanan palat, tuoreet, jadhdytetyt tai ¢ ] 570 EO 094068 96.3 % 8253
jaadytetyt ’
Luuttomat kanan palat, jaddytetyt t 2705 EO 094069 89,7 % 2427
Kanan palat, jaddytetyt t 9 598 BRA 094410 86,6 % 8308
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko

Kanan palat, jaadytetyt t 094411

15 500 EO 86,9 % 13471
Kanan palat, jaadytetyt t 094412
E?Ikkunan liha, tuore, jadhdytetty tai ¢ 1781 EO 094070 100 % 1781
jaadytetty
Kalkkunan palat, jaddytetyt t 3110 BRA 094420 86,5 % 2692
Kalkkunan palat, jaddytetyt t 094421

4985 EO 85,3 % 4253
Kalkkunan palat, jaddytetyt t 094422
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko tuotemazirat Maa' Jarjestysnumero Kiiytosti? tariffikiintion
koko
f&;ﬁ;ﬁi‘rﬁ‘;ﬁgﬁgi‘ ytmt‘;‘ll; ;gg;‘::;ttosat t 21345 USA 094169 100 % 21345
Siipikarjan liha, suolattu t 170 807 BRA 094211 76,1 % 129 930
Siipikarjan liha, suolattu t 92610 THA 094212 73,8 % 68 385
Siipikarjan liha, suolattu t 828 OTH 094213 99,5 % 824
Kalkkunanlihavalmisteet t 92 300 BRA 094217 97,5 % 89 950
Kalkkunanlihavalmisteet t 11596 OTH 094218 97,5 % 11301
Kypsennetty kananliha t 79 477 BRA 094214 66,3 % 52 665
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Kypsennetty kananliha t 160 033 THA 094215 68,4 % 109 441
Kypsennetty kananliha t 11443 OTH 094216 74 % 8471
Kananlihavalmisteet, kypsentdméattomat,
joissa on véhintdén 57 painoprosenttia t 15 800 BRA 094251 69,4 % 10 969
siipikarjan lihaa tai muita osia
Kananlihavalmisteet, kypsentdméattomat,
joissa on véhintddn 57 painoprosenttia t 340 OTH 094261 69,4 % 236
siipikarjan lihaa tai muita osia
Kananlihavalmisteet, joissa on vdhintdan
25 painoprosenttia mutta vihemman kuin ¢ 62 905 BRA 094252 94.9 % 59 699

57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Kananlihavalmisteet, joissa on véhintidén
25 painoprosenttia mutta vahemman kuin ¢ 14 000 THA 094254 57.3% 8019
57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia
Kananlihavalmisteet, joissa on vdhintdan
25 painoprosenttia mutta vahemmén kuin ¢ 2 800 OTH 094260 59,6 % 1 669
57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia
Kananlihavalmisteet, joissa on alle
25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai t 295 BRA 094253 55,3 % 163
muita osia
Kananlihavalmisteet, joissa on alle
25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai t 2 100 THA 094255 55,3 % 1162

muita osia
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Kananlihavalmisteet, joissa on alle
25 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia

470

OTH

094262

55,3 %

260

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet,
kypsentdmattomat, joissa on vihintiin
57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai
muita osia

10

THA

094257

0%

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on véhintddn 57 painoprosenttia
siipikarjan lihaa tai muita osia

13 500

THA

094256

63,5 %

8572

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on vdhintddn 57 painoprosenttia
siipikarjan lihaa tai muita osia

220

OTH

094263

72,1 %

159
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on véhintddn 25 painoprosenttia
mutta vihemmén kuin 57 painoprosenttia
siipikarjan lihaa tai muita osia

600

THA

094258

50 %

300

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on véhintddn 25 painoprosenttia
mutta vihemmaén kuin 57 painoprosenttia
siipikarjan lihaa tai muita osia

148

OTH

094264

0%

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on alle 25 painoprosenttia siipikarjan
lihaa tai muita osia

600

THA

094259

46,4 %

278

Ankan-, hanhen- ja
helmikananlihavalmisteet, kypsennetyt,
joissa on alle 25 painoprosenttia siipikarjan
lihaa tai muita osia

125

OTH

094265

46,4 %

58
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko crs Maa' Jarjestysnumero o o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Kulutulfseen tarkoitetut siipikarjanmunat, ¢ 135 000 EO 094015 84.9 % 114 669
kuorelliset
. t (kuorellisten
Munankeltuaiset munien 7000 EO 094401 100 % 7000
Kuorettomat linnunmunat . .
ekvivalenttina)
t (kuorellisten
Muna-albumiini munien 15 500 EO 094402 100 % 15 500
ekvivalenttina)
Rasvaton maitojauhe t 68 537 EO 094590 99,998 % 68 536
.. . t (voi-
Voi ja muut maitorasvat . . 11 360 EO 094599 100 % 11 360
ekvivalenttina)
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Voi, vahintddn kuusi viikkoa vanha,
rasvapitoisuus vihintddn 80 mutta alle

85 painoprosenttia, valmistettu suoraan
maidosta tai kermasta ilman varastoituja
aineksia soveltamalla yksittéisté, itsendisté
ja keskeytymétontad menettelyd

Voi, vahintdan kuusi viikkoa vanha,
rasvapitoisuus vahintdén 80 mutta alle

85 painoprosenttia, valmistettu suoraan
maidosta tai kermasta ilman varastoituja
aineksia soveltamalla yksittdistd, itsendista
ja keskeytymétonta menettelyd, jonka
aikana kerma voi vililld olla voi6ljyna
ja/tai maitorasvan fraktiona (menettelyisti
kiytetddn nimityksid "Ammix" ja
"Spreadable")

74 693

NZL

094182

63,2 %

47177
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Voi, vahintddn kuusi viikkoa vanha,
rasvapitoisuus vihintdén 80 mutta alle

85 painoprosenttia, valmistettu suoraan
maidosta tai kermasta ilman varastoituja
aineksia soveltamalla yksittéistd, itsendisté
ja keskeytymétontad menettelyd

Voi, vahintdan kuusi viikkoa vanha,
rasvapitoisuus vahintdén 80 mutta alle

85 painoprosenttia, valmistettu suoraan
maidosta tai kermasta ilman varastoituja
aineksia soveltamalla yksittdistd, itsendista
ja keskeytymétonta menettelyd, jonka
aikana kerma voi vililld olla voi6ljyna
ja/tai maitorasvan fraktiona (menettelyisti
kiytetddn nimityksid "Ammix" ja
"Spreadable")

NZL

094195
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Juusto ja juustoaine:

— Pizzajuusto, jaddytetty, leikattu enintdén
1 gramman painoisiksi paloiksi, astioissa,
joiden nettosisdltd on vahintddn 5 kg,
vesipitoisuus vihintddn 52 painoprosenttia
ja rasvapitoisuus véhintidn 38 prosenttia
kuiva-aineen painosta

5360

EO

094591

100 %

5360

Juusto ja juustoaine:
— Emmental, mukaan luettuna jalostettu
Emmental

18 438

EO

094592

100 %

18 438

Juusto ja juustoaine:
— Gruyere, Sbrinz, mukaan luettuna
jalostettu Gruyére

5413

EO

094593

100 %

5413

Juusto ja juustoaine:
— Jalostettavaksi tarkoitettu juusto

20 007

EO

094594

58,7 %

11 741

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Jalostettavaksi tarkoitettu juusto t 4 000 NZL 094515 41,7 % 1670
Jalostettavaksi tarkoitettu juusto t 500 AUS 094522 100 % 500
Juusto Ja juustoaine: ( 15 005 EO 094595 99,6 % 14941
— Cheddar
Cheddar t 7 000 NZL 094514 62,3 % 4361
Cheddar t 3711 AUS 094521 100 % 3711
Cheddar t 4 000 CAN 094513 0% 0
Muut juustot t 19 525 EO 094596 100 % 19 525
Perunat, tuoreet tai jadhdytetyt, tullattaessa ¢ 4295 EO 090055 99.9 % 4992

1.1.-15.5.

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Tomaatit t 472 EO 090094 98,2 % 464
Valkosipulit t ARG 094104
19 147 100 % 19 147
Valkosipulit t ARG 094099
Valkosipulit t CHN 094105
48 225 84,1 % 40 556
Valkosipulit t CHN 094100
Valkosipulit t OTH 094106
6 023 61,6 % 3711
Valkosipulit t OTH 094102

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Porkkanat ja nauriit, tuoreet tai jadhdytetyt t 1244 EO 090056 95,8 % 1192
11(111r1k11t1,5t1;0reet tai jadhdytetyt, tullattacssa ¢ 1 134 EO 090059 44.1 % 500
Muut. kasvikset, tuoreet tai jidhdytetyt ¢ 500 EO 090057 100 % 500
(paprikat)
Kuivatut kepasipulit t 12 000 EO 090035 80,8 % 9 696
Maniokkijuuret (kassava) t 5750 000 THA 090708 53,8 % 3096 027

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Maniokkijuuret (kassava), muut kuin
hienoista ja karkeista jauhoista saadut
pelletit

Arrow- ja salepjuuret ja niiden kaltaiset
runsaasti tirkkelystd siséltivit juuret ja
mukulat

825 000

IDN

090126

0%

Maniokkijuuret (kassava), muut kuin
hienoista ja karkeista jauhoista saadut
pelletit

Arrow- ja salepjuuret ja niiden kaltaiset
runsaasti tarkkelysta sisaltavat juuret ja
mukulat

350 000

CHN

090127

78,8 %

275 805

Maniokkijuuret (kassava), muut kuin
hienoista ja karkeista jauhoista saadut
pelletit

Arrow- ja salepjuuret ja niiden kaltaiset
runsaasti tarkkelysta siséltavat juuret ja
mukulat

145 590

OTH

090128

85,5 %

124 552
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Maniokkijuuret (kassava), muut kuin
hienoista ja karkeista jauhoista saadut
pelletit

Arrow- ja salepjuuret ja niiden kaltaiset
runsaasti tirkkelystd siséltivit juuret ja
mukulat

30 000

NW

090129

100 %

30 000

Maniokkijuuret (kassava), muut kuin
hienoista ja karkeista jauhoista saadut
pelletit

Arrow- ja salepjuuret ja niiden kaltaiset
runsaasti tarkkelysta sisaltavat juuret ja
mukulat

2000

NW

090130

84,6 %

1691

Bataatit, muut kuin ihmisravinnoksi
tarkoitetut

600 000

CHN

090124

42,1 %

252 641

Bataatit, muut kuin ihmisravinnoksi
tarkoitetut

5000

OTH

090131

99,7 %

4 985

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko

Agaricus-suvun sienct, valmistetut, sail5tyt ¢ 33 980 EO 100 % 33 980
tai véliaikaisesti sdilotyt

Agaricus-suvun sienet, valmistetut, sailotyt ¢ 1450 CHN 100 % 1450
tai viliaikaisesti sdilotyt

Mantelit, muut kuin karvasmantelit t 90 000 EO 090041 95,5 % 85958
Makeat appelsiinit, tuoreet t 20 000 EO 090025 100 % 20 000
Muut sitrushedelméhybridit t 15 000 EO 090027 99,5 % 14 931
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Sitruunat, tullattaessa 15.1.—14.6. t 10 000 EO 090039 81,6 % 8156
Syotéaviéksi tarkoitetut viinirypéleet, o
tuoreet, tullattaessa 21.7.—31.10. t 1500 EO 090060 39 % 885
Omenat, tuoreet, tullattaessa 1.4.-31.7. t 696 EO 090061 95,7 % 666
Tuoreet padrynat, muut kuin
padryndsiiderin tai padryndmehun t 1 000 EO 090062 81 % 810
valmistukseen tarkoitetut, irtotavarana,
tullattaessa 1.8.-31.12.
Aprikoosit, tuoreet, tullattaessa 1.8.-31.5. t 500 EO 090058 14,9 % 74
Aprikoosit, tuoreet, tullattaessa 1.6.—31.7. t 2 500 EO 090063 55,5% 1387
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Kirsikat, tuoreet, muut kuin hapankirsikat, o
tullattaessa 21.5.—15.7. t 800 EO 090040 13,1% 105
Sdilotyt ananakset, sitrushedelmait,
padrynit, aprikoosit, kirsikat, persikat ja t 2 838 EO 090092 99,4 % 2 820
mansikat
Appelsnm}mehll, J'aadytetty, tiheys enintddn ¢ 1500 EO 090033 100 % 1500
1,33 g/cm’ 20 °C:ssa
Hedelmémehut t 7 044 EO 090093 91,4 % 6436
Vllplrypalemehu (mukaan lukien rypéleen ¢ 14 029 EO 090067 0% 0
puristemehu)
Durumvehni t 50 000 EO 090074 100 % 50 000

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU28:n

EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko A Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Laatuvehni t 300 000 EO 090075 100 % 300 000
Tavallinen vehnd (keski- ja ¢ 572 000 USA 094123 99.99 % 571 943
heikkolaatuinen)
Tavallinen vehna (keski- ja t 38 853 CAN 094124 3.8% 1463
heikkolaatuinen)
Tavallinen vehnd (keski- ja ¢ 2 371 600 OTH 094125 96.4 % 2285 665
heikkolaatuinen)
Tavallinen vehna (keski- ja t 129 577 EO 094133 100 % 129 577
heikkolaatuinen)
Ohra t 307 105 EO 094126 99,9 % 306 812
Mallasohra t 50 890 EO 090076 40,9 % 20 789
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Valmisteet, jotka ovat sekoitus mallasituja,
ennen mallastusta ohran seulonnassa
syntyneitd jatteitd (voi siséltdd myos muita
siemenid) ja mallastuksen jilkeen ohran
puhdistuksessa syntyneiti jatteitd ja joiden
proteiinipitoisuus on véhintidn

12,5 painoprosenttia

Valmisteet, jotka ovat sekoitus mallasituja,
ennen mallastusta ohran seulonnassa
syntyneita jatteitd (voi sisiltdd myos niiden
siemenid) ja mallastuksen jalkeen ohran
puhdistuksessa syntyneiti jatteitd ja joiden
proteiinipitoisuus on vahintiaan

12,5 painoprosenttia ja tarkkelyspitoisuus
enintddn 28 painoprosenttia

20 000

EO

092905

100 %

20 000
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Valmisteet, jotka ovat sekoitus mallasituja,
ennen mallastusta ohran seulonnassa
syntyneitd jatteitd (voi siséltdd myos muita
siemenid) ja mallastuksen jilkeen ohran
puhdistuksessa syntyneiti jatteitd ja joiden
proteiinipitoisuus on vihintidin

15,5 painoprosenttia

Valmisteet, jotka ovat sekoitus mallasituja,
ennen mallastusta ohran seulonnassa
syntyneita jatteitd (voi sisdltid myos muita
siemenid) ja mallastuksen jalkeen ohran
puhdistuksessa syntyneiti jatteitd ja joiden
proteiinipitoisuus on vahintdan

15,5 painoprosenttia ja tarkkelyspitoisuus
enintddn 23 painoprosenttia

100 000

EO

092903

100 %

100 000
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko tuoEgiii:;é ¢ Maa' Jarjestysnumero EU27:nkg§]1t1§Sst};2i intion tariffikiintion
koko
Maissi t 277 988 EO 094131 96,8 % 269 214
Maissi t 500 000 EO Ei jérjestysnumeroa 100 % 500 000
Maissi t 2 000 000 EO Ei jérjestysnumeroa 100 % 2 000 000
Maissigluteeni t 10 000 USA 090090 100 % 10 000
Durra t 300 000 EO Ei jarjestysnumeroa 100 % 300 000
Hirssi t 1300 EO 090071 68,3 % 888
Kasitelty kaura, muu kuin karkeasti ¢ 10 000 EO 090043 2.3 % 231

rouhittu

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa! Jarjestysnumero EU27:n osuus k21 mntion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta

koko
Maniokkitirkkelys t 8 000 EO 090132 82,9 % 6 632
Maniokkitarkkelys t 2 000 EO 090132 82,9 % 1 658
Leseet, lesejauhot ja viljan seulomisessa,
jauhamisessa tai muussa kisittelyssa ¢ 475 000 EO 090072 96,4 % 458 068
syntyneet jatetuotteet, myos pelleteiksi
valmistetut
Raakariisi t 7 EO 090083 66,7 % 5
Esikuorittu riisi (cargo- eli ruskeariisi) t 1634 EO 094148 86,6 % 1416
Osittain tai kokonaan hiottu riisi t 63 000 EO 58,3 % 36 731
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko tuoEtIejiE:i:éiIléi ¢ Maa' Jarjestysnumero EU27:nkg§]1t1§Sst}:2i intion tariffikiintion
koko
Osittain tai kokonaan hiottu riisi t 4313 THA 094112 84,9 % 3663
Osittain tai kokonaan hiottu riisi t 9187 OTH 74,7 % 6 859
Osittain tai kokonaan hiottu riisi t 1200 THA 094112 84,9 % 1019
Osittain tai kokonaan hiottu riisi t 25516 OTH 094166 88 % 22 442
o, S 50 10 B
Murtoriisi t 31788 EO 094168 83,6 % 26 581
Murtoriisi t 100 000 EO 93,7% 93 709
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EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU28n . Maa' Jarjestysnumero EU27n osuus k21 mtion tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko
Puhdlstettayak51 tarkoitettu raaka ¢ 9925 AUS 094317 509 4961
ruokosokeri
Puhdlstettayak51 tarkoitettu raaka ¢ 388 124 BRA 094318 92.4 % 358 454
ruokosokeri
Puhdlstetta\_/akm tarkoitettu raaka ¢ 10 000 CUB 094319 100 % 10 000
ruokosokeri
Puhdlstettayak51 tarkoitettu raaka ¢ 372 876 EO 094320 91.6 % 341 460
ruokosokeri
t (valkoisen
Ruoko- ja juurikassokeri sokerin 10 000 IDN 094321 58,4 % 5841
ekvivalenttina)
t (valkoisen
Ruoko- ja juurikassokeri sokerin 1294 700 ACP Ei sovelleta 71,2 % 921 707
ekvivalenttina)

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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EU27:n osuus kiintion

EU27:n

Tavaran kuvaus Yksikko EU22‘3‘.”n . Maa! Jarjestysnumero o e o tariffikiintion
tuotemaarat kaytosta
koko

Muut valmisteet, jollaisia kdytetdan

eldinten ruokintaan:
joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai t 2 800 EO 090073 98,1 % 2 746
joissa niitd on vihemmain kuin

10 painoprosenttia

Muut valmisteet, jollaisia kdytetdin

eldinten ruokintaan:

joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai t 2 700 EO 090070 98,9 % 2 670
joissa niitd on vihemman kuin

10 painoprosenttia

t 2 058 EO 090089 67,7 % 1393

Koiran- ja kissanruoka

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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Tavaran kuvaus

Yksikko

EU28:n
tuotemaarat

Maa!

Jarjestysnumero

EU27:n osuus kiintion
kiytostd?

EU27:n
tariffikiintion
koko

Tuoreista rypaleistd valmistettu viini (ei
kuitenkaan kuohuviini ja méaritetyilld
alueilla tuotettu laatuviini), enintdén 2 litraa
vetivissa astioissa, alkoholipitoisuus
enintdédn 13 tilavuusprosenttia

hl

40 000

EO

090097

11,7 %

4 689

Tuoreista rypéleistd valmistettu viini (ei
kuitenkaan kuohuviini ja maaritetyilld
alueilla tuotettu laatuviini), enemmén kuin
2 litraa vetdvissd astioissa,
alkoholipitoisuus enintdén

13 tilavuusprosenttia

hl

20 000

EO

090095

78,2 %

15 647

Vermutti ja muu tuoreista rypaleisté
valmistettu viini, maustettu kasveilla tai
aromaattisilla aineilla, enemmaén kuin

2 litraa vetdvissd astioissa,
alkoholipitoisuus enintién

18 tilavuusprosenttia

hl

13 810

EO

090098

99,99 %

13 808
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B osa

LUETTELO GATTIIN SIDOTUISTA YHTEISON TARIFFIKIINTIOISTA

Sen estamaittd, mitd yhdistetyn nimikkeiston tulkintasddnnoissd méératdédn, tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettdva ainoastaan ohjeellisena, koska

etuusjarjestely madraytyy tissa liitteessd CN-koodin soveltamisalan mukaan. Jos CN-koodin edessd on ex-etuliite, etuusjirjestely méaraytyy sekd CN-

koodin etti sitd vastaavan tavaran kuvauksen perusteella.

Jiglensgs_ CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintiokausi Kiintidn méaara Tulli (prosenttia)
09.0006 {0302 41 00 Silli ja silakka Tullattaessa 31888t 0
16.6.-14.2.
0303 51 00
0304 59 50

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintidkausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
ex 0304 59 90 10
0304 99 23
09.0007  |ex 03055110 10 Gadus morhua- ja Gadus ogac -1ajin turskat ja Tullattaessa 24 998 t 0
Boreogadus saida -1ajin kalat: 1.1.-31.12.
20 — kuivatut, myds suolatut, mutta ei savustetut
ex 0305 51 90 10 — suolatut, mutta ei kuivatut eiké savustetut,
ja suolavedessi olevat
20
030553 10
ex 0305 62 00 20
25

PE-CONS 71/1/18 REV 1
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Jarjestys-
numero

CN-koodi

Taric-alanimike

Tavaran kuvaus

Kiintiokausi

Kiintion maara

Tulli (prosenttia)

0305 69 10

0305 72 00

50

60

10

15

20

25

30

35
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Jarjestys-
numero

CN-koodi

Taric-alanimike

Tavaran kuvaus

Kiintiokausi

Kiintion maara

Tulli (prosenttia)

0305 79 00

50

52

56

60

62

64

10

15

20
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Jarjestys-
numero

CN-koodi

Taric-alanimike

Tavaran kuvaus

Kiintiokausi

Kiintion maara

Tulli (prosenttia)

25

30

35

50

52

56

60

62

64
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Jarjestys-
numero

CN-koodi

Taric-alanimike

Tavaran kuvaus

Kiintiokausi

Kiintion maara

Tulli (prosenttia)

09.000

0302 31 10
03023210
030233 10
0302 34 10
03023511
03023591
0302 36 10
0302 39 20
030249 11
0302 89 21
0303 41 10

Tonnikalat (Thunnus-suvun lajit) ja Euthynnus-
suvun kalat, tarkoitettu kéytettdviksi
sdilyketeollisuudessa’

Tullattaessa
1.1.-31.12.

17221t
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Jarjestys-
numero

CN-koodi

Taric-alanimike

Tavaran kuvaus

Kiintiokausi

Kiintion maara

Tulli (prosenttia)

0303 42 20
0303 43 10
0303 44 10
03034512
0303 4591
0303 46 10
0303 49 20
0303 59 21
0303 89 21

09.0009

ex 0302 54 19

ex 0303 66 19

10

11

19

Hopeakummeli-turska (Merluccius bilinearis),
tuore, jadhdytetty tai jaddytetty

Tullattaessa
1.1.-31.12.

1999t
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintiokausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0013  |ex 44123900 10 Havupuulajista valmistettu vaneri, johon ei ole Tullattaessa 482 648 m’ 0
lisdtty muita aineita, ja: 1.1.-31.12.
ex 4412 99 85 10 . o N .
— jonka sivuja ei ole viiluksi sorvaamisen
jélkeen kasitelty, paksuus suurempi kuin
8,5 millimetrid, tai
— joka on hiottu, paksuus suurempi kuin
18,5 millimetrid
09.0019 |7202 2100 Ferropii Tullattaessa 12 600 t 0
1.1.-31.12.
7202 29
09.0021 7202 30 00 Ferropiimangaani Tullattaessa 18550t 0
1.1.-31.12.
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintiokausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0023  |ex 720249 10 20 Ferrokromi, joka siséltdd enintidén Tullattaessa 2804t 0
0,10 painoprosenttia hiiltd ja enemman kuin 1.1.-31.12.
ex 7202 49 50 11 30 painoprosenttia mutta enintdén
90 painoprosenttia kromia (erikoispuhdas
ferrokromi)
09.0045  |ex 0303 19 00 10 Coregonus-suvun kalat, jaddytetyt Tullattaessa 1000t 5,5
1.1.-31.12.
09.0046  |ex 160540 00 30 Makean veden ravut, tillissd keitetyt, jaddytetyt Tullattaessa 2965t 0
1.1.-31.12.
09.0047 ex 160521 10 40 Pandalus borealis -lajin katkaravut, kuoritut, Tullattaessa 474 t 0
keitetyt, jaddytetyt, mutta ei muulla tavalla 1.1.-31.12.
ex 1605 21 90 40 valmistetut
ex 1605 29 00 40
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintiokausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)

09.0048  |ex 0304 89 90 10 Allocyttus spp -lajin ja Pseudocyttus maculatus Tullattaessa 200 t 0
-lajin kalafileet, jaddytetyt 1.1.-31.12.

09.0050  |ex 5306 10 10 10 Valkaisematon pellavalanka (lukuun ottamatta Tullattaessa 400 t 1,8
rohdinlankaa), ei vahittdismyyntimuodoissa, joka |1.1.-31.12.

ex 5306 10 30 10 on vahintdan 333,3 desitexid (metrinen numero

enintddn 30), tuotteet on kaytettava kerratun tai
kertokerratun langan valmistamiseen
jalkineteollisuutta varten tai kaapeleiden
padtevahvikkeeksi.

09.0051 7018 10 90 Samankaltaiset pienet lasitavarat, muut kuin Tullattaessa 52t 0
lasihelmet ja luonnonhelmien seké jalo- ja 1.1.-31.12.

puolijalokivien jéljitelmét
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintidkausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0052 1806 20 Suklaa Tullattaessa 2026t 38
1.7.-30.6.
1806 31 00
1806 32
1806 90
09.0053 1704 Kaakaota sisédltdméttomét sokerivalmisteet (myds | Tullattaessa 22451 35
valkoinen suklaa) 1.7.-30.6.
09.0054 1905 90 Muut kuin nakkileipd, maustekakut, makeat keksit |Tullattacssa 409 t 40
ja pikkuleivit (sweet biscuits), vohvelit ja 1.7.-30.6.

vohvelikeksit, korput, paahdettu leipé ja niiden

kaltaiset paahdetut tuotteet
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintidkausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0084 1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosi Tullattaessa 1253t 20
1.1.-31.12.
09.0085 1806 Suklaa ja muut kaakaota sisdltavét Tullattaessa 81t 43
elintarvikevalmisteet 1.1.-31.12.
09.0086 1902 11 00 Pastavalmisteet, my0s kypsennetyt tai taytetyt tai | Tullattacssa 497t 11
muulla tavalla valmistetut, ei kuitenkaan CN- 1.1.-31.12.
1902 19 koodeihin 1902 20 10 ja 1902 20 30 kuuluvat
taytetyt pastavalmisteet; couscous, myos
1902 20 91 valmistettu
1902 20 99
1902 30
1902 40
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintidkausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0087 1901 90 99 Viljasta valmistetut elintarvikevalmisteet Tullattaessa 191t 33
1.1.-31.12.
1904 30 00
1904 90 80
1905 90 20
09.0088 2106 90 98 Muut muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet | Tullattaessa 702 t 18
1.1.-31.12.
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Jarjestys-

numero CN-koodi Taric-alanimike Tavaran kuvaus Kiintidkausi Kiintién méaara Tulli (prosenttia)
09.0091 1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosi Tullattaessa 4504t 2
1.7.-30.6.
09.0096 2106 90 98 Muut muualle kuulumattomat Tullattaessa 831t EA3
elintarvikevalmisteet, Amerikan yhdysvalloille 1.7.-30.6.

myonnetty kiintio

Tullin alentamisessa on sovellettava asiaa koskevissa Euroopan unionin sddnnoksissé vahvistettuja edellytyksié, jotka koskevat kyseisten

tavaroiden kdyton tullivalvontaa (ks. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 254 artikla (EUVL L 269, 10.10.2013,
s. 1)).

heindkuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1) mukainen arvotulli.

maksuosaa.

Paljoustulli suspendoidaan 1. heindkuuta 1995 léhtien; kyseinen tulli on tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 pdivénd

Merkinnélld 'EA' tarkoitetaan, ettd tavaroista kannetaan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 sddanndsten mukaisesti médritettyd maatalouden
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C osa

EU28n Jiriest EU27m 1 pyog.0
Tavaran kuvaus Yksikko dore e Maa atjestys- osuus tariffikiint
tuotemaarat numero kiintion ‘e
e 16n koko
kaytosta

Kalatuotteet, jotka eivit sisdlly neuvoston asetuksen (EY) N:o 32/2000 luetteloon
Kalayalmlsteet ja '—s.allyklfeet (paitsi kokonaisesta tai paloitellusta kalasta): ¢ 1816 THA 090704 100 % 1816
tonnikalasta, boniitista tai muusta Euthynnus-suvun kalasta
Kala_valmlsteet ja .-s_allyklfeet (paitsi kokonaisesta tai paloitellusta kalasta): ¢ 747 EO 090705 100 % 747
tonnikalasta, boniitista tai muusta Euthynnus-suvun kalasta
Kalavalmisteet ja -sdilykkeet (paitsi kokonaisesta tai paloitellusta kalasta):
sardiinista, sardasta, Scomber scombrus- ja Scomber japonicus -lajin t 1410 THA 090706 8,7 % 123
makrillista, Orcynopsis unicolor -lajin kalasta (juovaton sarda)
Kalavalmisteet ja -sdilykkeet (paitsi kokonaisesta tai paloitellusta kalasta):
sardiinista, sardasta, Scomber scombrus- ja Scomber japonicus -lajin t 865 EO 090707 72,9 % 631
makrillista, Orcynopsis unicolor -lajin kalasta (juovaton sarda)
PE-CONS 71/1/18 REV 1 51

LITE



		2019-01-30T11:45:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



